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SERVIZIO di RACCOLTA DIFFERENZIATA

CARTA. CARTONE e TETRAPAK - FAPER, CARDBOARD and TETRAPAK O

COSA DEVI CONFERIRE

Confezioni in tetrapak, confezioni per pizza da asporto pulite, fogli e fotocopie, giornali e riviste, imballaggi in carta o cartone, scatole
e sacchettiin carta.

Tetrapak packdges, clean take-away pizza packages, sheets and photocopies, newspapers and magazines, paper or cardboard
packaging, paper boxes and bags.

COSA NON DEVI CONFERIRE
Carta forno-carbone-plastificata-cerata-vetrata-oleata-termica, carta per alimenti,
Baking-carbon-plasticized-waxed-glazed-oiled-thermal paper, food paper.

COSA DEVI CONFERIRE
Bicchieri, bottiglie e caraffe in vetro, fiale in vetro vuote, vasetti per alimenti in vetro,
Glasses, glass bottles and jugs, empty glass vials, glass food jars.

COSA NON DEVI CONFERIRE
Ceramiche, lastre grandi in vetro, lampadine, pyrex.
Ceramics, large glass sheets, light bulbs, pyrex.

COSA DEVI CONFERIRE
Bustine di té/tisane e fondi di caffé, fiori recisi e piante domestiche (piccole quantita), lettiere biod
scarti e avanzi di cucina, cenere e segatura (piccole quantita), stecchino di legno dei gelati, stuzzicadenti,
Teasherbal tea bags and coffee grounds, cut flowers and house plants {(small quantities), biodegradable
scraps, ash and sawdust (small quantities), wooden ice cream sticks, toothpicks, bottle caps cork.

egradabili per animali domestici,
tappi di sughero.
pet litter, kitchen scraps and

COSA NON DEVI CONFERIRE
Gusci crostacei/cozze, ossi grandi (es, costata, stinco, etc),
Crustacean/mussel shells, large bones (e.g. ribeye, shank, etc.)

SECCO INDIFFERENZIATO - UN

COSA DEVI CONFERIRE .
Assorbenti igienici, cosmetici, cancelleria (es, penne), carta carbone-plastificata cerata-vetrata-
lettiere non biodegradabili, mozziconi di sigaretta (spenti), occhiali e lenti, spugne e stracci sporchi.

Sanitary towels, cosmetics, stationery (e.g. pens), waxed-glazed-oiled carborn-plasticized paper, dirty absorbent paper. non-biodegradable |
litter, cigarette butts (extinguished), glasses and lenses, dirty sponges and rags.

oleata, carta assorbente sporca, F

COSA NON DEVI CONFERIRE e .
Tutti i materiali riciclabili. .' €l sacehi grig;
All recyclable materials. n the 9y bage
COSA DEVI CONFERIRE

Bottiglie (vuote) in plastica, buste della spesa e imballo secondario per bottiglie di acqua minerale/bibite e similari, buste e contenitorj
in plastica per uova e alimenti, cassette in plastica per frutta e verdura, contenitori e flaconi dej prodotti per ligiene personale e la
pulizia della casa, contenitori e imballaggi in polistirolo, grucce appendiabiti, piatti e bicchieri usa e getta, sacchi per prodotti di
giardinaggio o alimenti per animali, tappi in plastica, Latte/lattine/contenitori in alluminio, k
fempty) plastic bottles, shopping bags and secondary packaging for bottles of mineral water/drinks and similar, plastic bags and

containers for eggs and foed, plastic crates for fruit and vegetables, containers and bottles of hygiene products personal and household

cleaning. polystyrene containers and packaging, coat hangers, disposable plates and glasses, bags for gardening products or animal
feed, plastic caps, milk/cans/aluminium containers.

COSA NON DEVI CONFERIRE

Beni durevoli in plastica come elettrodomestici o elementi di arredo, giocattoli,
Durable plastic goods such as household appliances or furniture, toys.

' Sfuso o nej sacchj
®

Loose oy bags




OLIO VEGETALE - VEGETABLE FRIED OlL O

Lo smaltimento deve avvenire presso il Centre di Raccolta oppure negli-appositi contenitoristradali.
Disposal must take place at the Waste Collection Center or in the appropriate street containers.

FARMACI SCADUT! - EXPIRED MEDICATIONS ‘o)

Lo smaltimento deve avvenire negli appositi contenitori disponibili presso le farmacie.
Disposal must take place in the appropriate containers available at pharmacies.

BATTERIE/PILE ESAUSTE - EXHAUSTED BATTERIES 0

Lo smaltimento deve avvenire negli appositi contenitori stradali e presso utenze commerciali specifiche.
Disposal must take place in the appropriate street containers and at specific commercial users,

RIFIUTHINGOMBRANTI - BULKY WASTE

E' disponibile il ritiro a domicilio dei rifiuti ingombranti contattando il numero verde 800.957700
In alternativia & possibile smaltirli in autonomina presso il Centro di Raccolta.

Home collection of bulky waste is available by contacting the toll-free number 800.957700
Alternatively, it is possible to dispose of them independently at the Waste Collection Center

R O L T S R e e kRt

CENTRO DI RACCOLTA - WASTE COLLECTION CENTER

il Centro di Raccolta & a disposizione per lo smaltimento dei prorpi rifiuti. Per tutte le informazioni sul
regolamento degli accessi e le tipologie di rifiuti accettati contattare il numero verde 800.957700

The Waste Collection Center is available for the disposal of your waste. For all information on access
regulations and the types of waste accepted, contact the toll-free number 800.957700

@ Indirizzo - Location Orari - Timetables
Lunedi - Monday | 14:00 - 18:00
Sabato - Saturday | 08:00 - 12:00

Via Selaschi
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Per tutte le informazioni o segnalazioni:
Servizio Customer Care Ambientale

dal lunedi al venerdi Sorvto Gastomsr €70 ASbIONNID ey _ :
soo-szsoluoo-000 - ( §00-057700| (0108 880800)
il sabato Solo da rete fissa Da cellulare

8:00 - 12:30 (festivi esclusi)
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Rifiuti ingombranti

Sono rifiuti ingombranti:

« elettrodomestici (lavatrici, cucine, lavastoviglie, forni a microonde, frigoriferi,

congelatori, televisori, computer, monitor, stampanti, scanner, telefoni cellulari e
apparecchi elettronici di ogni genere)

« mobili (scrivanie, sedie, librerie, letti, reti, materassi, comodini, armadi, poltrone,
divani, ecc.)
« altri oggetti voluminosi come biciclette, sci, ecc.

ATTENZIONE: Cristalli, specchi e vetri armati non sono da conferire nel contenitore del

vetro, ma consegnati - essendo rifiuti ingombranti - alle isole ecologiche. Si raccomanda
per motivi di sicurezza di fasciarli per evitare danni a cose e a persone.

Se desideri disfarti dei rifiuti ingombranti puoi:
- portarli gratuitamente alle Isole Ecologiche
- prenotare un appuntamento chiamando il Numero Verde:

Humero Verde
c 800.95.77.00 l

Al momento della prenotazione verra richiesto il codice fiscale oppure il codice utente
TARI:

« e attivo il servizio gratuito di ritiro degli ingombranti (massimo 5 pezzi) su tutto il
territorio su appuntamento. | rifiuti vanno portati su strada nel giorno e
nell’orario concordato conil call center AMIU.






